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
 is the particle of attention IDOU, meaning “Behold, Notice, See, etc.”  Then we have the third person singular present deponent middle/passive indicative from the verb ERCHOMAI, which means “to come.”


The present tense is a descriptive present for what is now occurring.


The deponent middle/passive voice is middle/passive in form, but active in meaning with the subject (an hour) producing the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.
This is followed by the nominative subject from the feminine singular noun HWRA, meaning “an hour.”  Then we have the additive use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the third person singular perfect active indicative from the verb ERCHOMAI, which means “to come.”


The perfect tense is a culminative aorist, which emphasizes a past, completed action.  It is translated by the English auxiliary verb “has.”

The active voice indicates that an hour has produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.

This is followed by the conjunction HINA, which is used to introduce an objective/direct object clause and should be translated “that.”
  With this we have the second person plural aorist passive subjunctive from the verb SKORPIZW, which means “to be scattered.”


The aorist tense is a futuristic aorist, which looks at the future action in its entirety as a fact.  It is translated like a future tense with the auxiliary verb “will.”

The passive voice indicates that the disciples will receive the action.


The subjunctive mood is used in clauses where the action is expected to take place in the future.

“Behold, an hour is coming, and has already come that you will be scattered,”
 is the appositional nominative subject from the masculine singular adjective EKASTOS, meaning “each.”  With this we have the preposition EIS plus the accusative of place from the neuter plural article and adjective IDIOS, meaning “to one’s own.”  There is no noun for the word “home.”  This is an idiomatic expression, requiring the noun “[home]” to be added.
   “‘To his own home’ as in Jn 1:11; 19:27.”
  Then we have the crasis or combination of the conjunction KAI and the accusative direct object of the first person singular personal pronoun EGW, meaning “and Me.”  This is followed the accusative direct object from the masculine singular adjective MONOS, meaning “alone.”  Then we have the second person plural aorist active subjunctive from the verb APHIĒMI, meaning “to leave.”

The aorist tense is a futuristic aorist, which looks at the future action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the disciples will produce the action.


The subjunctive mood is used in clauses where the action is expected to take place in the future.

“each to his own [home], and You will leave Me alone;”
 is the adversative use of the conjunction KAI, meaning “and yet” (A clear case of KAI in adversative sense, not just ‘and’”
) plus the negative OUK, meaning “not” plus the first person singular present active indicative from the verb EIMI, meaning “to be: I am.”

The present tense is an aoristic present, which describes the action as a static fact.


The active voice indicates that Jesus produces the state of being something.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact or reality.

Then we have the predicate nominative from the masculine singular adjective MONOS, meaning “alone.”  This is followed by the causal use of the conjunction HOTI, meaning “because.”  Then we have the nominative subject from the masculine singular article and noun PATĒR, meaning “the Father.”  This is followed by the preposition META plus the genitive of association from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “with Me” and referring to Jesus.  Finally, we have the third person singular present active indicative from the verb EIMI, which means “to be: is.”


The present tense is an aoristic present, which describes the state of being as a static fact.


The active voice indicates that the Father produces the state of being with Jesus.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact and reality.
“and yet I am not alone, because the Father is with Me.”
Jn 16:32 corrected translation
“Behold, an hour is coming, and has already come that you will be scattered, each to his own [home], and You will leave Me alone; and yet I am not alone, because the Father is with Me.”
Explanation:
1.  “Behold, an hour is coming, and has already come that you will be scattered,”

a.  Jesus continues His teaching of the disciples after the last supper with another demonstration of His omniscience by telling the disciples what is about to happen in a couple of hours.

b.  He uses the Greek particle, translated “Behold” to get their attention; that is, to stop them from thinking about themselves and thinking about what He is about to tell them.  The hour that is coming is only a couple of hours away.  It will take them a little while to listen to the Lord’s prayer in chapter seventeen, walk from Jerusalem to the Garden of Gethsemane (about a quarter of a mile away) and then fall asleep while Jesus prays for a little more than an hour (Mt 26:40ff.)  The actual hour that was coming is mentioned in Mt 26:45-46, “Then He came to the disciples and said to them, ‘Are you still sleeping and resting?  Behold, the hour is at hand and the Son of Man is being betrayed into the hands of sinners. Get up, let us be going; behold, the one who betrays Me is at hand!’”


c.  The scattering of the disciples refers to their all running away in fear after the arrest of Jesus, Mt 26:56b, “Then all the disciples left Him and fled.”  Compare Mk 14:50, “And they all left Him and fled,”
2.  “each to his own [home], and You will leave Me alone;”

a.  John tells us what the other gospel accounts do not mention—namely, that predicted that each of the disciples would flee to his own home.  This does not mean that those whose hometown was in Galilee went all the way back there; for we see Peter and John hanging around the place where Jesus was interrogated by the high priest.  Those who lived in or near Jerusalem fled to their homes or to the houses of friends or relatives.  The Roman soldiers who came and arrested Jesus permitted the disciples to flee at the request of Jesus, Jn 18:8.

b.  Jesus predicts that the disciples will leave Him alone, which is mentioned in Mt 26:56 and Mk 14:50 cited above.  However, one disciple remained closer than the others, Jn 18:15-16, “Simon Peter was following Jesus, and so was another disciple [John].  Now that disciple was known to the high priest, and entered with Jesus into the court of the high priest, but Peter was standing at the door outside.  So the other disciple, who was known to the high priest, went out and spoke to the doorkeeper, and brought Peter in.”  So apparently, John initially fled with the rest of the disciples, but quickly had a change of heart and followed the crowd that arrested Jesus back to Jerusalem.  The disciples from Galilee probably headed for the house of friends in Bethany (Lazarus, Mary, and Martha).  Even though John was close by at the trial of Jesus before Annas Jesus was still virtually alone, and Jesus was completely alone in His trial before Pilate.  Most importantly, Jesus would face the judgment of our personal sins in His body on the Cross completely and totally alone.
3.  “and yet I am not alone, because the Father is with Me.”

a.  The Lord then says that in contrast to the disciples fleeing and leaving Him alone, He was not really alone, because God the Father is with Him.  Since God is omnipresent, in that sense the Father is always with the Lord Jesus Christ.  But Jesus means more than that here.  It is possible that the Lord is referring to the indwelling of the Father.

b.  The fact that God the Father was with the Lord at this time is proven by our Lord’s statement on the Cross, when the Father departed from Him, while He was bearing our sins and being judged for them: “My God, My God why have You forsaken Me?”

c.  God the Father was with God the Son throughout His incarnation with the exception of the three hours He was bearing our sins on the Cross and being judged by the Father.  Jn 8:29, “And the One who sent Me is with Me; He has not left Me alone, for I always do the things that are pleasing to Him.”
4.   Commentators’ comments.


a.  “Verse must have been a shock after their confident assertion of faith: they were going to desert Jesus.  Yet the Father would not desert him.  In this way Jesus gently challenged their confession of faith.”


b.  “The reality bomb then was dropped by Jesus in the great reversal statement of this section.  Their hour would soon be coming, and it would bring a dramatic shift.  The Anxiety Circle began with the disciples’ concern about Jesus’ departure (Jn 14:1) and their obvious feelings of abandonment (Jn 14:18).  But while the disciples’ fears were real, Jesus made it clear that in the forthcoming scattering of the disciples they would abandon Jesus, not the reverse.  This statement structures the connections within this two-part section on anxiety and loneliness and in fact is a masterpiece of literary construction, a fact overlooked by most commentators as they quickly move to discuss his non-abandonment by God.  The glue of Christianity is not the disciples; it is Jesus, who will not abandon the disciples or let them become orphans (Jn 14:18) even though they would leave Jesus when the pressures come to them.  Persecution and societal pressure do strange things to people.  Both Jesus and John understood this reality.  John had witnessed the abandonment of Jesus by the disciples, and the Christians of the late first century were faced with similar pressures to abandon their relationship with Jesus (1 Jn 2:19).  Such pressures have been repeated continually in history.  Throughout the church’s history those who call themselves Christians have even pressured others who call themselves Christians to conform to their views.  Indeed, they have pressured them to the point of killing them or burning them at the stake prior to coming to North America.  But of one thing we can be sure, even though we are tempted to abandon our loyalty to Jesus: Jesus will not abandon his people.  But what of the abandoned Jesus?  This text makes clear that the Father did not abandon his Son!   Therefore it is not surprising that the Father for whom Jesus had been faithfully serving as a special agent throughout the Gospel of John would be powerfully pictured at Jn 16:32 before the resurrection as not abandoning Jesus in the same manner as Jesus was portrayed as being unwilling before the resurrection to abandon His disciples, in spite of the fact that he was speaking forcefully of His own departure.  The scattering of the disciples could here easily reflect the idea in the prophecy of Zech 13:7, where the striking of the shepherd is said to result in the scattering of the sheep.  That text probably became a familiar passage in the early church, for it also appears in Mk 14:27 (cf. Mt 26:31) after the Last Supper.”


c.  “Although the disciples would leave Him alone, Jesus would not be alone at all, because the Father was ever with Him—except when He was bearing sin on the cross.  The reality that God ‘made Him who knew no sin to be sin on our behalf, so that we might become the righteousness of God in Him’ (2 Cor 5:21), caused Jesus to cry out, ‘My God, My God, why have You forsaken Me?’ (Mt 27:46).  In that moment, ‘the Lord was pleased to crush Him’ because He was ‘rendering Himself as a guilt offering’ (Isa 53:10).  Thus ‘He Himself bore the sin of many, and interceded for the transgressors’ (Isa 53:12) such that many have been justified because He paid the penalty for their iniquities (Isa 53:11).”


d.  “A deep and awful sense of wrong is certainly expressed here, but how lovingly!  That He was not to be utterly deserted, that there was One who would not forsake Him, was to Him matter of ineffable support and consolation.  But that He should be without all human presence and cheer would fill themselves with as much shame as the Redeemer’s heart in His hour of need with painful sorrow.  ‘I looked for some to take pity, but there was none; and for comforters, but I found none’ (Ps 69:20).”


e.  “You will be scattered is a fulfillment of Zechariah’s words which spoke of the Shepherd (the Messiah) smitten by decree of the Lord Almighty, which resulted in the scattering of the sheep (Zech 13:7).  In spite of the disciples’ loyalty, faith, and love, they soon failed Him miserably.  His prediction, You will leave Me all alone, was fulfilled by all His disciples deserting Him (Mt 26:56) when He was arrested and by Peter’s denial (Jn 18:17, 25-26).  Yet the Father had not forsaken Him, though the Father did forsake Jesus when He was on the cross (Mt 27:46).”


f.  “It is possible to have faith, understanding, and assurance and still fail the Lord.  Unless we practice that faith, apply that understanding, and rest on that assurance, we will fail when the time of testing comes.  That is what happened to the disciples, and Jesus warned them that it would happen.  He had already warned Peter that he would deny Him, but now He warned the entire band of disciples that they would all forsake Him.  John does not quote the Old Testament prophecy (Zech 13:7); it is quoted in Mt 26:31.  This statement from the Lord should have been a warning to Peter not to follow Jesus when He was arrested.  ‘Let these go their way!’ was our Lord’s word in the Garden (Jn 18:8).  He knew that it was not safe for them to tarry.  Jesus has promised never to leave us alone (Mt 28:20; Heb 13:5); yet His own disciples left Him alone.  Peter, James, and John went into the Garden with Him, but then fell asleep. Jesus knew that the Father would be with Him.  ‘I am not alone, but I and the Father that sent Me’ (Jn 8:16).  ‘And He that sent Me is with Me.  The Father hath not left Me alone’ (Jn 8:29).  What an encouragement it was to the Son to know that He was doing the Father’s will and that He could depend on the Father’s help.  At one point, however, Jesus did feel the absence of the Father: When He was made sin for us, He was separated from the Father.  He was alone that we might never be alone.  He was forsaken that we might never be forsaken.”


g.  “Some speak carelessly of Him as being forsaken by the Father on the cross; but He was never forsaken by the Father.  The Father never forsook Him; the Father never left Him alone.”
  And I guess words have no meaning and Jesus didn’t mean what He said on the Cross, which then makes Him a deceiver.  Gaebelein has lost his mind.
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